Fleht, Brider, fleht!

H. Bonar «Seht zu, wacht und betet; denn ihr wi3t nicht, wann es Zeit ist» (Mk.13,33; Mt.24,42) P. Phillips
tr.. by W. Appel «Darum wacht; denn ihr wif3t nicht, in welcher Stunde der Herr kommen wird» (Mt.25,6) '
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1. Fleht, BrG - der, fleht! Die Zeit ent ei- let; fleht, Brl - der, fleht, und nicht ver- wei- let;
2. Singt, Bru - der, singt! Der Feind muR wei-chen; singt, Bru - der, singt! Merkt auf die Zei- chen.
3. Wacht, Brl - der, wacht! Die Nacht be- gin- net; wacht, Brl - der, wacht! Die Zeit ver- rin- net;
4. Seht, Bri-der, seht, die Ber- ge be- ben; seht, Brl - der, seht, die To- ten Ile- ben.
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Die Turm - uhr kiin - det's weit und breit: Wir  knien am Rand der E- wig- keit.
Der Ké - nig kommt, drum kampft ver - eint, in Herr - lich - keit Er  bald er - scheint.
0] wacht, es kommt die Zeit der Not, es gilt hier Le - ben o- der Tod.
Der Braut' - gam kommt, drum steht be - reit, es gilt die lan - ge E- wig- keit.
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Die E-wig-keit eilt rasch her-bei! Die E - wig- keit! Die E - wig- keit! Die E - wig- keit eilt rasch her - beil
. o o rl o . ® i\J e o gj - & o
%? ] i — i i i 7 ﬁ ] i i —
vV 1] [ | | | | [ 4 [ [ Y [
§ r— —] T ] ! ] ] ! — r

Original title: Pray, Brethren, Pray!
Pray, brethren, pray! The sands are falling ...
Sources:
«Evangeliums-Lieder» (Gospel Hymns), 1897 (112)
«Evangelischer Liederschatz», 1897 (342)
«Geistlicher Liederschatz», 1989 (744)
«Gemeinschafts-Lieder», 1917 (5618)
«Liederbuch» (892)
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